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GB | Digital Kitchen Scales

Read these instructions carefully before first use of the product.

Specifications

LCD display: 37 x 17 mm

Maximum weight: up to 5 kg (2 g - 5 kg), measurement resolution: 1 g
Unit of measure: g, oz, Ib, kg

TARE function

Automatic and manual switch-off

Overload indication/low battery indication

Power supply: 2x 1.5V AAA batteries (not included)

Description of the scales:

see Fig. 1

1 - MODE button - weight unit selection: 3 — ZERO ON/OFF button - scales on/off,
g/oz/Ib/kg activation of incremental weighing (TARE)

2 - Display function

4 - Weighing bowl
Warning indicators on the display:

!j] - Batteries flat, replace.

3 - scales overloaded, maximum load capacity is 5 kg.
Remove the weighed material from the scales to avoid damaging them.
Weighing
1. Place the scales on a flat, hard and stable surface.
2. Turn on weighing mode by pressing the ZERO ON/OFF button and wait for the 0 symbol to appear.
You can start weighing.
3. Select the desired weight unit by repeatedly pressing the MODE button.



4. Place the object you want to weigh on the scales or into the bowl. The LCD display will show the
object’s weight.

5. You can turn off the scales by long pressing the ZERO ON/OFF button; alternatively, the scales will
turn off on their own after 2 minutes.

TARE Function (Incremental Weighing)

The TARE function is used to weigh doses that are gradually added to those already on the scales.
1. Place the first dose on the scales and the display will show its weight.
2. Before adding another dose, press the ZERO ON/OFF button.
3. The value on the display will reset. Now you can add another dose.

You can do this repeatedly.

Changmg Batteries

1. Open the battery compartment on the bottom side of the scales.

. Remove the depleted batteries.

. Insert new 2x 1.5V AAA batteries. Make sure you observe the correct polarity. Use alkaline batteries
only. Do not use rechargeable batteries.

4. Close the compartment.

Cleaning and Maintenance

. Clean the scales using a moist cloth and make sure that water does not enter the interior of the
scales. Do not use chemical detergents or detergents with abrasive effect. Do not submerse the
scales in water!

. Allplastic components must be cleaned immediately after coming into contact with greasy substances
such as spice, vinegar or seasoning. Prevent staining the scales with acidic citrus juice!

. Always keep the scales in horizontal position.

Safety Instructions
+ The scales are intended for weighing food for domestic use only.

Do not tamper with the internal electric circuits of the product - doing so may damage the product

and will automatically void the warranty.

The scales should be placed on a flat, hard and stable surface (not on a carpet, etc.) away from

devices producing electromagnetic fields to avoid interference.

Protect the scales from shocks and vibrations and do not drop them on the floor.

Only use the scales in accordance with the instructions provided in this manual. In case of a mal-

function, the product should only be repaired by a qualified professional.

This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or

mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised

or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must

always be supervised and must never play with the device.

H Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed

mmm on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food chain, where

it could affect human health.

A Declaration of Conformity has been issued for this product.

Emos spol s.r.o. declares that the Digital Kitchen Scales is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration

of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.
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Digitalni kuchyriskd vaha

Pred uvedenim vyrobku do provozu si dlikladné pro¢téte tento navod.

Specifikace

LCD displej: 37 x 17 mm

Maximalni hmotnost: do 5 kg (2 g - 5 kg), méfici rozliseni: 1 g
Mérna jednotka: g, oz, Ib, kg

Funkce TARA

Automatické a manualni vypnuti

Indikace pietizeni/slabé baterie

Napajeni: 2x 1,5V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)

Popis vahy:

vizobr. 1

1 - Tlacitko MODE - volba jednotky vahy 3 -Tlacitko ZERO ON/OFF - zapnuti a vypnuti
g,0z, b, kg vahy/aktivace funkce dovazovani (TARA)

2 - Displej 4 - Vazici miska

Ui ozornéni na displeji:
m - Baterie jsou vybité, vymérite je.

- pretizeni vahy, maximalni nosnost je 5 kg.

Odstrante z vahy vazenou davku, aby nedoslo k poskozeni.

Vazeni

. Vahu polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.

. Dotykem tlacitka ZERO ON/OFF zapnéte rezim vazeni, pockejte na zobrazeni symbolu 0, miizete
zadit vazit.

. Pozadovanou jednotku vahy nastavite opakovanym stiskem tlacitka MODE.

Polozte na vahu nebo do misky vézeny pfedmét. LCD displej zobrazi hmotnost predmétu.

. Véhu muzete vypnout dlouhym stisknutim tlacitka ZERO ON/OFF nebo se po 2 minutach vypne
automaticky.

Funkce TARA (dovazovani)

Slouzi k méfeni hmotnosti postupné pridavanych riznych davek k predchozim, které zistavaji na vaze.
1. Polozte na vahu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmotnost.
2. Pied polozenim dalsi davky na vahu stisknéte tlacitko ZERO ON/OFF.
3. Hodnota na displeji se vynuluje. Nyni mizete pridat dalsi davku.

Tento Ukon miiZete provést opakované.

Vymena baterie
. Oteviete bateriovy kryt na spodni strané vahy.
2. Vyjméte pouzité baterie.
. VloZzte nové baterie 2x 1,5V AAA. Dbejte na dodrzZeni spravné polarity. Pouzivejte pouze alkalické
baterie. Nepouzivejte dobijeci baterie.
4. Zavrete bateriovy kryt.
Udrzba a cisténi
1. Pro cisténi vahy pouzivejte navlhceny hadfiik a dbejte na to, aby se dovnitt vahy nedostala voda.
Nepouzivejte chemické Cistici prostredky/cistici prostfedky s abrazivnim ucinkem. Neponofujte
véhu do vody!
2. Vsechny plastové ¢asti se musi pfi kontaktu s mastnymi substancemi, jako je kofeni, ocet nebo
dochucovadla, ihned o¢istit. Zabrate potfisnéni vahy kyselou citrusovou $tavou!
3. Udrzujte véhu vzdy ve vodorovné poloze.
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Bezpecnostni pokyny

Tato vaha je urena pouze pro vézeni potravin pro pouZziti v domacnosti.

Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvodu vyrobku — muizete jej poskodit a automaticky tim

ukoncit platnost zaruky.

Véhu je tfeba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na koberec apod.) v dostatecné vzdalenosti

od pfistroju s elektromagnetickym polem, abyste zabranili vzajemnému ruseni.

Nevystavujte vdhu naraziim, otfestim a neupoustéjte ji na zem.

Pouzivejte vdhu pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. V pfipadé poruchy by mél

vyrobek opravovat pouze kvalifikovany odbornik.

Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni

neschopnost ¢i nedostatek zkusenostia znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud

na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZziti tohoto pfistroje osobou

zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, ze si nebudou s

pristrojem hrat.

E Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tiidé-
ného odpadu. Pro aktuélni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni tfady. Pokud jsou

mmm elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat do

podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodé.

Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze Digitalni kuchyriska véha je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na
webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | Digitalna kuchynska vaha

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod.

Specifikacia

LCD displej: 37 x 17 mm

Maximalna hmotnost: do 5 kg (2 g - 5 kg), meracie rozlisenie: 1 g
Merna jednotka: g, oz, Ib, kg

Funkcia TARA

Automatické a manualne vypnutie

Indikécia pretazenia / slabej batérie

Napéjanie: 2x 1,5V AAA batérie (nie su stic¢astou balenia)

Popis vahy:

pozriobr. 1

1 -Tlacidlo MODE - volba jednotky vahy 3 -Tlacidlo ZERO ON/OFF - zapnutie a vypnutie
9,0z b, kg véhy/aktivécia funkcie dovazovania (TARA)

2 - Displej 4 - Vaziaca miska

Upozornenie na displeji:
- batérie st vybité, vymerite ich

- pretazenie vahy, maximalna nosnost je 5 kg
Odstrante z vahy vazenu davku, aby nedoslo k poskodeniu.
Vazenie
1. Véhu polozte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.
2. Dotykom tlacidla ZERO ON/OFF zapnite rezim vazenia, pockajte na zobrazenie symbolu 0, moZete
zacat vazit.
3. Pozadovanu jednotku véhy nastavite opakovanym stlacenim tlacidla MODE.



4. Polozte na vahu alebo do misky vazeny predmet. LCD displej zobrazi hmotnost predmetu.
5. Vahu mozete vypnut dlhym stlacenim tlacidla ZERO ON/OFF alebo sa po 2 minutach vypne
automaticky.

Funkcia TARA (dovazovania)
Slazi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych davok k predchadzajticim, ktoré zostavaju
na vahe.
1. Polozte na vahu prvu davku a na displeji sa zobrazi jej hmotnost.
2. Pred polozenim dalsej davky na vahu stlacte tlacidlo ZERO ON/OFF.
3. Hodnota na displeji sa vynuluje. Teraz mdzete pridat dalsiu davku.
Tento tkon mozete vykonat opakovane.

Vymena batérie
. Otvorte batériovy kryt na spodnej strane vahy.

2. Vyberte pouzité batérie.

. Vlozte nové batérie 2x 1,5V AAA. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity. Pouzivajte len alkalické
batérie. Nepouzivajte dobijacie batérie.
4. Zatvorte batériovy kryt.

Udrzba a cistenie

. Na cistenie vahy pouzivajte navih¢ent handricku a dbajte na to, aby sa dovnutra vahy nedostala
voda. Nepouzivajte chemické cistiace prostriedky/Cistiace prostriedky s abrazivnym tcinkom.
Neponérajte vahu do vody!

. Vetky plastové casti sa musia pri kontakte s mastnymi substanciami, ako je korenie, ocot alebo
dochucovadla, ihned odistit. Zabrante postriekaniu véhy kyslou citrusovou stavou!

. Udrzujte véhu vzdy vo vodorovnej polohe.

Bezpecnostné pokyny
+ Tato véha je ur¢ena len pre vazenie potravin na pouzitie v domacnosti.

Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku - mézete ho poskodit a automaticky

tym ukoncit platnost zaruky.

Vahu je potrebné umiestnit na rovny, tvrdy a stabilny povrch (nie na koberec a pod.) v dostatocnej

vzdialenosti od pristrojov s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzajomnému ruseniu.

Nevystavujte véhu narazom, otrasom a nepustajte ju na zem.

Pouzivajte véhu iba v silade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. V pripade poruchy by mal

vyrobok opravovat len kvalifikovany odbornik.

Tento pristroj nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslové alebo

mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani

pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladne pouzitia tohto

pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze

sa nebudu s pristrojom hrat.

H Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktudlne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Grady.

mmmm Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presa-

kovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode.

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze Digitdlna kuchynské véha je v zhode so zékladnymi poziadavkami a

dalsimi pfislusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie

o zhode mozZno néjst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.
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PL | Cyfrowa waga kuchenna

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Specyfikacja

Wyswietlacz LCD: 37 X 17 mm

Maksymalny ciezar: do 5 kg (2 g - 5 kg), rozdzielczo$¢ pomiaru: 1 g
Jednostka pomiarowa: g, oz, Ib, kg

Funkcja TARA

Automatyczne i reczne wytaczenie

Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie

Zasilanie: baterie 2x 1,5V AAA (nie s czescia kompletu)

Opis wagi:

patrzrys. 1

1 - Przycisk MODE - wybdr jednostki wazenia 3 - Przycisk ZERO ON/OFF — wiaczenie i wyta-
g, 0z, b, kg czenie wagi/aktywacja funkcji dowazania

2 - Wyswietlacz (TARA)

4 - Miska do wazenia produktow
Ostrzezenia na wyswietlaczu:

- Baterie s roztadowane, trzeba je wymienic.

- przeciazenie wagi, maksymalna nosnos¢ wynosi 5 kg.

Produkty potozone na wadze trzeba zdja¢, aby nie doszto do jej uszkodzenia

Wazenie

. Wage ustawiamy na réwnym, twardym i stabilnym podtozu.

. Dotykajac przycisk ZERO ON/OFF witaczamy tryb wazenia, czekamy na wyswietlenie symbolu 0,
mozemy rozpocza¢ wazenie.

. Wymagana jednostke wazenia wybieramy naciskajac kolejno przycisk MODE.

Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na wadze. LCD wyswietlacz pokazuje

ciezar wazonych produktow.

. Wage mozna wytaczy¢ dtuzszym nacisnieciem przycisku ZERO ON/OFF albo wytaczenie nastapi
automatycznie po uptywie 2 minut.

Funkcja TARA (dowazanie)
Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw do produktéw wczesniejszych,
ktore pozostajg na wadze.
1. Ktadziemy na wadze pierwszy produkt, a na wyswietlaczu pojawia sie jego cigzar.
2. Przed potozeniem nastepnego produktu na wadze naciskamy przycisk ZERO ON/OFF.
3. Wartos¢ na wyswietlaczu zostaje wyzerowana. Teraz mozna juz dodac nastepny produkt. Te czynnosé¢
mozna wykonywac wielokrotnie.

Wymiana baterii

. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci wagi.

. Wyjmujemy zuzyte baterie.

3. Wktadamy nowe baterie 2x 1,5V AAA. Dbamy o zachowanie poprawnej polaryzacji. Korzystamy
tylko z baterii alkalicznych. Nie stosujemy baterii przystosowanych do dotadowywania.

4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie
1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzong Sciereczke, uwazajac przy tym, zeby do wnetrza wagi nie
dostata sie woda. Nie korzystamy z chemicznych srodkéw do czyszczenia oraz srodkéw o dziataniu
sciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!
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2. Wszystkie elementy plastikowe, ktére miaty kontakt z ttuszczem, przyprawami, octem albo
substancjami smakowymi, trzeba natychmiast wyczysci¢. Waga nie moze zosta¢ zanieczyszczona
kwasnym sokiem cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenstwa

- Tawagajest przeznaczona wytgcznie do wazenia artykutow spozywczych w gospodarstwie domowym.

« Nie wolnoingerowac do wewnetrznych uktadéw elektrycznych w wyrobie — mozna go w ten sposéb
uszkodzi¢ i automatycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.

+ Wage ustawiamy na réwnym twardym i stabilnym podtozu (nie stawiamy jej na dywanie, itp.) w
dostatecznej odlegtosci od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby zapobiec
powstawaniu wzajemnych zaktocen.

- Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy jej gwattownie na podtodze.

« Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. W razie uszkodzenia wyréb
moze by¢ naprawiany wylacznie przez specjaliste.

« To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktérym
niezdolnos¢ fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzor, ktéry zapewni, ze dzieci
nie beda sie bawic tym urzadzeniem.

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢

mmm sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbiera-

nia zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegélnie ne-

gatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Na ten wyrdb zostata wydana deklaracja zgodnosci.

Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyrdb Cyfrowa waga kuchenna jest zgodny z wymaganiami podstawo-

wymi i innymi, wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac

w UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Digitélis konyhai mérleg

A termék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatdt.

Jellemz6k

LCD kijelz6:37 x 17 mm

Maximalis terhelés: akar 5 kg (2 g - 5 kg), mérési felbontas: 1 g
Mértékegység: g, oz, Ib, kg

TARA funkcié

Automatikus és kézi kikapcsolas

Tilterhelés jelzése/lemeriil6 elem jelzése

Tapellatas: 2 db 1,5V AAA elem (nem tartozék)

A mérleg részei:

Idsd az 1. dbrat

1 - MODE gomb — mértékegység kivélasztasa: 3 - ZERO ON/OFF gomb - a mérleg be- és
g/oz/Ib/kg kikapcsolésa, az egymast kdveté mérés
2 - Kijelzé (TARA) funkcio aktivalasa
4 - Mérétal

Fii ielmezteté jelzések a kijelzén:

Az elemek lemertiltek, cserélje ki 6ket.

— A mérleg tul van terhelve. A megengedett maximalis terhelés 5 kg.
8



A mérleg sériilésének elkertilése érdekében vegye le a mérlegrél a tulterhelést okozd anyagot.

Mérés

. Helyezze a mérleget sik, szilard és stabil fellletre.

. AZERO ON/OFF gomb megnyomasaval kapcsolja be a mérés lizemmadot, és varjon, amig a 0 ikon
megjelenik. Megkezdheti a mérést.

. Allitsa be a kivant mértékegységet a MODE gomb ismételt megnyoméasaval.

Helyezze a lemérni kivant dolgot a mérlegre vagy a talba. Az LCD kijelz6n megjelenik a targy sulya.

. Amérleg kikapcsolasédhoz hosszan tartsa lenyomva a ZERO ON/OFF gombot; vagy a mérleg auto-
matikusan kikapcsol 2 perc elteltével.

TARA funkcié (egymast kovetd mérés)
ATARA funkciéval a mérleg térolja a lemért stlyt, majd a térolt értékhez hozzaadja az Gjonnan rarakott
sulyt.
1. Tegye a mérdfelliletre az elsé lemérendé adagot, és a kijelzén megjelenik a stlya.
2. A kovetkezé adag hozzaadasa el6tt nyomja meg a ZERO ON/OFF gombot. A kijelzén lathato
érték lenullazodik. Ekkor hozzaadhatja a kovetkezé adagot. A miveletet egymas utan tobbszor
is megismételheti.

Az elemek cseréje

. Nyissa ki a mérleg aljan 1évé elemtartd rekeszt.

. Vegye ki a lemertilt elemeket.

. Helyezzen be 2 db 1,5 V-0s AAA elemet. Ugyeljen a megfelelé polaritasra. Kizardlag alkélielemeket
hasznéljon. Ne hasznéljon ujratolthetd elemeket.

4. Zarja vissza a rekeszt.

Tisztitas és karbantartas
1. A mérleg tisztitdsdhoz hasznéljon nedves rongyot. Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a mérleg
belsejébe. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket vagy suroldszereket! Ne meritse a mérleget vizbe!
2. A mérleg mianyag alkatrészeit azonnal meg kell tisztitani, ha zsiros, fliszeres vagy ecetes anyag
kerilt rajuk. A mérleg elszinez6dése megel6zhetd egy kis citromlé hasznélatéaval.
3. A mérleget mindig vizszintes helyzetben tarolja.

Biztonsagi utasitasok
+ A mérleg kizérolag ételek mérésére, haztartasi felhasznélasra késziilt.

Ne mddositsa a termék belsé elektromos aramkoreit — ezzel kérosithatja a késziiléket, illetve a

garancia automatikusan érvényét veszti.

A mérleget csak stabil, kemény, vizszintes fellileten hasznalja (ne sz6nyegen stb.), és az interferencia

elkertilése érdekében tartsa tavol az elektromagneses mezét kelté készilékektol.

Védje a mérleget az itédésektdl és a razkodastdl, és ne ejtse le a padlora.

A mérleget kizarélag a jelen Gtmutatdban leirtaknak megfelel6en haszndlja. Hibas miikodés esetén

a termék javitasat kizarolag szakképzett személy végezheti.

Akésziiléket testi, érzékszervivagy szellemi fogyatékkal €6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hia-

nyaban hozza nem érté személyek (beleértve a gyermekeket) kizardlag a biztonsagukért felelés sze-

mély felligyelete vagy hasznalatra vonatkozd utmutatasai mellett hasznalhatjak. A gyermekek csak

feliigyelet mellett tartézkodhatnak a késziilék kozelében, és nem hasznalhatjak azt jatékszerként.

E Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv
hulladékgytijté helyeket. A gy(ijtéhelyekre vonatkozoé aktualis informaciokért forduljon a helyi

mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok

szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On egész-

ségét és kényelmét.

A termék megfelel6ségi nyilatkozattal rendelkezik.

Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az Digitalis konyhai mérleg megfelel aziranyelv alapveté kdvetelménye-

inek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes terliletén hasznalhato. A megfelel6ségi

nyilatkozat let6lthet6 az alabbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.
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SI| Digitalna kuhinjska tehtnica

Pred uporabo izdelka temeljito preberite ta navodila.

Specifikacija

LCD zaslon: 37 x 17 mm

Maksimalna teza: do 5 kg (2 g - 5 kg), lo¢ljivost merjenja: 1 g
Merska enota: g, oz, Ib, kg

Funkcija TARA

Avtomatski in ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije

Napajanje: 2x 1,5V AAA baterija (nista prilozeni)

Opis tehtnice:

glejsliko 1

1 - Tipka MODE - izbira enot mase g, oz, Ib, kg 3 - Tipka ZERO ON/OFF - vklop/izklop tehtnice/
2 - Displej aktivacija funkcije dodatnega tehtanja

(TARA)
4 - Skleda za tehtanje

Opozorilo na zaslonu:
- Bateriji sta izpraznjeni, zamenjajte ju.

- preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je 5 kg.
S tehtnice odstranite tehtano dozo, da ne pride do poskodbe.

Tehtanje
1. Tehtnico poloZite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

. S pritiskom na tipko ZERO ON/OFF vklopite nacin tehtanja, pocakajte, ko se prikaze simbol 0, s
tehtanjem lahko zacnete.

. Zeleno enoto mase nastavite z vec¢kratnim pritiskom na tipko MODE.

Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon prikaze maso predmeta.

. Tehtnico lahko izklopite z dolgim pritiskom na tipko ZERO ON/OFF ali se po 2 minutah izklopi
avtomatsko.

Funkcija TARA (dodatno tehtanje)
Sluzi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k prejsnjim, ki ostajajo na tehtnici.
1. Na tehtnico polozZite prvo dozo in na zaslonu se prikaze njena masa.
2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite na tipko ZERO ON/OFF. Vrednost na zaslonu
se izbrise. Zdaj lahko dodate naslednjo dozo. To lahko ponovite tudi veckrat.

Zamenjava baterij
1. Odprite pokrov prostora za baterije na spodniji strani tehtnice.
2. Porabljene baterije odstranite.
3. Vstavite novi bateriji 2x 1,5V AAA. Pazite na upostevanje pravilne polarnosti. Uporabljajte le alkalne
baterije. Ne uporabljajte polnilnih baterij.
4. Pokrov zaprite.

N

v w

Vzdrzevanje in ciScenje
1. Za ciscenje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na to, da voda ne pride v notranjost
tehtnice. Ne uporabljajte kemicnih Cistilnih sredstev/Cistilnih sredstev z abrazijskim ucinkom.
Tehtnice ne potapljajte v vodo!
2. Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substancami, kot so zac¢imbe, kis ali dodatki,
takoj ocistiti. Preprecite stik tehtnice s kislim limoninim sokom!
3. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem polozaju.
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Varnostna navodila

Tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v gospodinjstvu.

Ne posegajte v notranjo elektri¢no napeljavo izdelka - lahko ga poskodujete in s tem samodejno

prekinite veljavnost garancije.

Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdno in stabilno povriino (ne na preprogo ipd.) v zadostni

razdalji od naprav z elektromagnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.

Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte na tla.

Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena v teh navodilih. V primeru napake sme

izdelek popravljati le usposobljen strokovnjak.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost

ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,

ali ce jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor

nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so

mmm elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtal-

nico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

Za izdelek je bila izdana Izjava o skladnosti.

Emos spol.s r.o. izjavlja, da sta Digitalna kuhinjska tehtnica v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi

z njimi povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je

del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

Pazljivo proditajte ove upute prije prve uporabe proizvoda.

Specifikacije

LCD zaslon: 37 x 17 mm

Maksimalna tezina: Razlucivost mjerenja:do 5kg (2g-5kg):1g

Mjerna jedinica: g, oz, Ib, kg

Funkcija TARE

Indikator automatskog i ru¢nog iskljucenja zbog preopterecenja/indikator niske razine napunjenosti
baterije

Napajanje: 2 baterije AAA od 1,5V (nisu prilozene)

Opis vage:

vidi SI. 1

1 - Gumb MODE - odabir jedinica tezine: 3 - Gumb ZERO ON/OFF - uklj./isklj. vage,
g/oz/Ib/kg ukljucivanje funkcije postupnog mjerenja

2 -Zaslon (TARE)

4 - Posuda za vaganje
Indikatori upozorenja na zaslonu:

- Baterije prazne, zamijenite.

- vaga preopterecena, maks. tezina je 5 kg.
Uklonite materijal koji vazete s vage kako se ona ne bi ostetila.

Vaganje
1. Postavite vagu na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.
2. Ukljucite funkciju vaganja pritiskom na gumb ZERO ON/OFF i pricekajte da se pojavi simbol 0.
Mozete zapoceti vaganje.
3. Odaberite Zeljenu jedinicu tezine opetovanim pritiskom na gumb MODE.
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4. Stavite predmet koji Zelite vagati na vagu ili u posudu. Na LCD zaslonu prikazat ¢e se tezina predmeta.
5. Mozete iskljuciti vagu dugim pritiskom na gumb ZERO ON/OFF; ako to ne ucinite, vaga se sama
isklju¢uje nakon 2 minute.

Funkcija TARE (postupno vaganje)

Funkcija TARE upotrebljava se za vaganje doza koje se postupno dodaju onima koje se vec nalaze na vagi.
1. Postavite prvu dozu na vagu i na zaslonu ce se prikazati njezina tezina.
2. Prije dodavanja druge doze pritisnite gumb ZERO ON/OFF.
3. Vrijednost na zaslonu ce se resetirati. Sada mozete dodati drugu dozu.

To mozete uciniti neogranic¢en broj puta.

Zamjena baterija

. Otvorite odjeljak za baterije s donje strane vage.

. Izvadite ispraznjene baterije.

. Umetnite 2 nove AAA baterije od 1,5 V. Pripazite na ispravan polaritet. Upotrebljavajte iskljucivo
alkalne baterije. Ne upotrebljavajte baterije s moguc¢no$c¢u ponovnog punjenja.
4. Zatvorite odjeljak.

CiSc¢enje i odrzavanje
1. Vagu distite vlaznom krpom i pripazite da voda ne prodre u njezinu unutrasnjost. Nemojte upotre-
bljavati kemijske ni abrazivne deterdzente. Nemojte uranjati vagu u vodu!

. Sve plasti¢ne dijelove treba odmah ocistiti ako dodu u doticaj s masnim tvarima kao $to su mirodije,
ocat ili drugi zacini. Mrlje s vage uklanjajte sokom od limuna!

. Vagu uvijek drzite u vodoravnom polozaju.

Sigurnosne upute
+ Vaga je namijenjena iskljucivo za vaganje namirnica za ku¢nu upotrebu.

Ne dirajte interne strujne krugove proizvoda - tako mozete ostetiti proizvod, $to automatski dovodi

do ponistenja jamstva.

Vagu stavljajte na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu (ne na tepihe i sl.), podalje od uredaja koji

proizvode elektromagnetske smetnje.

Zastitite vagu od udaraca i vibracija i nemojte je ispustiti na pod.

Vagu upotrebljavajte iskljucivo u skladu s uputama iz ovog priru¢nika. U slu¢aju kvara, popravak

proizvoda prepustite osposobljenim stru¢njacima.

Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih fizickih, osjetilnih

ili mentalnih sposobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu osim ako nisu pod

nadzorom ili ako ne dobivaju upute od osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djeca uvijek trebaju

biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

H Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje
razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lo-

mmm kalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodri-

jeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

w N =
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Za proizvod je izdana izjava o sukladnosti.

Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj Digitalna kuhinjska vaga sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim
vazecim odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o su-
kladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Digitale Kiichenwaage

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts griindlich diese Anleitung.

Spezifikation
LCD-Display :37 x 17 mm
Maximales Gewicht: bis 5 kg (2 g - 5 kg), Messauflosung: 1 g
MaBeinheit: g, oz, Ib, kg
12



TARA-Funktion

Automatische und manuelle Abschaltung

Der Anzeige Uberlastung/schwache Batterie

Spannungsversorgung: 2x 1,5V AAA Batterien (sind nicht im Lieferumfang enthalten)

Beschreibung der Waage:

siehe Abb. 1

1 - MODE-Taste — Wahl der Gewichtseinheit 3 - ZERO ON/OFF-Taste — Waage ein- oder
9,0z b, kg abschalten / Aktivierung der Tara-Funktion

2 - Display 4 - Waagschale

Hinweise im Display:
- Batterien entladen, tauschen.

-Waage Uberlastet, maximale Belastbarkeit 5 kg.
Gewogenes Material entfernen, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Wiegen

. Stellen Sie die Waage auf eine ebne, harte und stabile Oberflache.

. Durch Betétigung der ZERO ON/OFF-Taste wird das Wiegen eingeschaltet. Warten Sie, bis das Symbol
0 angezeigt wird, dann kénnen Sie anfangen zu wiegen.

Die gewiinschte Gewichtseinheit wird durch wiederholte Betitigung der MODE-Taste eingestellt.
Den zu wiegenden Gegenstand auf die Waage oder in die Schiissel legen. Im LCD-Display wird das
Gewicht des Gegenstands angezeigt.

Die Waage kann durch langes Betétigen der ZERO ON/OFF-Taste abgeschaltet werden oder sie
schaltet sich nach 2 Minuten automatisch ab.

TARA-Funktion (Zuwaage)
Dient der Gewichtsmessung von unterschiedlichen Losen, die den auf der Waage bereits vorhandenen
schrittweise hinzugeftigt werden.
1. Das erste Material auf die Waage legen, im Display wird sein Gewicht angezeigt.
2. Bevordie nachste Dosis auf die Waage gelegt wird, betatigen Sie die ZERO ON/OFF-Taste. Der Wert
im Display wird zurlickgesetzt. Nun kénnen Sie das nachste Los hinzuftigen. Dieser Vorgang kann
mehrmals wiederholt werden.

Batteriewechsel
1. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite der Waage.
2. Gebrauchte Batterien Herausnehmen.
3. Neue 2x 1,5-V-Batterien einlegen. Auf richtige Polung achten.Nur alkalische Batterien verwenden.
Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden.
4. Deckel schlieBen.

Wartung und Reinigung

. Einen feuchten Lappen zum Reinigen der Waage verwenden und darauf achten, dass kein Wasser
ins Innere der Waage eindringt. Keine chemischen / scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Die Waage nicht in Wasser tauchen!

. Alle Kunststoffteile sind beim Kontakt mit fetten Substanzen, wie Gewdirze, Essig oder Wiirzmittel
sofort zu reinigen. Die Benetzung der Waage mit saurem Zitrussaft vermeiden!

. Die Waage stets in waagrechter Position halten.

Sicherheitshinweise
- Diese Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln zur Verwendung im Haushalt bestimmt.
« Keine Eingriffe in innere Schaltkreise des Produktes vornehmen - das Produkt kdnnte beschadigt
und die Garantie automatisch beendet werden.

No=
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Die Waage ist auf ebne, harte und stabile Oberfliche (nicht auf den Teppich u.d.) in einem aus-
reichenden Abstand von Geraten mit elektromagnetischem Feld zu stellen, um gegenseitiges
Stéren zu vermeiden.

Die Waage keinen Schlagen, Erschitterungen ausstellen und nicht auf den Boden fallen lassen.
Die Waage nur in Ubereinstimmung mit den in dieser Anleitung angegebenen Hinweisen ver-
wenden. Bei eventuellen Stérungen sollte das Produkt nur durch einen qualifizierten Fachmann
repariert werden.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen bestimmt (einschlieBlich Kindern), deren
physische, mentale Fahigkeiten eingeschrankt sind oder die nicht gentigend Erfahrung und
Kenntnisse zur sicheren Verwendung dieses Gerats haben, falls sie nicht beaufsichtigt werden
oder nicht angesichts der Verwendung dieses Gerats von einer Person angeleitet wurden, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist.Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fur
sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
tiblichen Miilldeponien gelagert werden, konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und lhre Gemiitlichkeit verderben.

Zu diesem Produkt wurde eine Konformitétserkléarung ausgegeben.

Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass Digitale Kiichenwaage mit den Grundanforderungen und
den weiteren dazugehorigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann inner-
halb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.

A | OvritanbHa KyXoHHa Bara

Mepep BBeAeHHAM BUPOOY B eKCryaTaLito, yBaXHO NpounTanTe Lo iHCTPYKLito.

Cneundikauin

CeitnogiogHuin gucnneii: 37 x 17 mm

MakcumanbHa Bara: jo 5 Kr (2 1 — 5 Kr), po3ain BUMiptoBaHHs: 11
OpuHULA BUMIPIOBAHHA: T, YHUUA, QYHT, KF

OyHkuia TARA

ABTOMaTUYHE Ta PyYHe BYUMKHEHHA

IHandikaLia nepeBaHTaxeHHs / cnabka 6atapeiika

Jixepeno xuBneHHs: 2x 1,5 B AAA 6aTtapeiiiku (He BXOAATb B KOMMEKT)

Onuc Bar:
ous man. 1
1 - KHonka MODE - Bu6ip oanHuLi Baru 3 - Knonka ZERO ON/OFF - BBiMKHEHHSA Ta
T, YHUA, GYHT, Kr BUMKHEHHSA Bar/ akTnBaLlia GyHKL|ii foBaxy-
2 - ncnnein BaHHs (TARA)

4 - MuncKa ana 3BaxkyBaHHA

Monepep)xeHHA Ha gucnnei:

— batapeiiku po3pagkeHi, BUMiHANTE iX.

- NepeBaHTaeHHA Bar, MaKCMaslbHe HaBaHTaKeHHSA 5 Kr.
3HIMiTb 3 Bar Macy KOTpY BaxuTe, o6 He A0 A0 iX NOWKOAKEHHS.
3BaxKyBaHHA
1. Baru noctaBTe Ha piBHY, TBepAy i CTilKy NOBEPXHIO.
2. [loTopkHyBLMCb KHOMok ZERO ON/OFF BBIMKHETe peXiM 3BaxyBaHHS, NoyeKanTe Ha 306paKeHHA
cumBony 0, a NOTIM MOXeTe MoyaTy BaXKUTW.
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. HeobxigHy oavHWLI0 Bar HanalTyeTe NOBTOPHIM CTUCHEHHAM KHOMKn MODE.

MonoxiTb Ha Barv abo B MUCKY NpeMeT KOTpuii xoueTe 3BaxuTu. CBITNOAIOAHMIA Aicnneit 306pa-

31Tb Bary npegmety

. Baru moxeTe BUMKHYTU cTUCHYBIUM KHOMKU ZERO ON/OFF a6o uepes 2 XBUNMHU BUMKHYTbCA
aBTOMATUYHO.

>

v

®yHKuia TAPA (qoBaxKyBaHHA)

Lia dyHKUiA cnyXnTb 41 BUMIPIOBaHHA Macy NMOCTiAOBHO Aofatloun Pi3Hi 4O3W [O nonepegHix, Aki

3aNMWalTbCA Ha Basi

. MonoxiTb Ha Barv nepLuy nopuito i Ha gucnnei 306pasuTbcs ii Bara.

2. Mepep TUM AK NOKNaaeTe HacCTynHy Macy Ha Baru, CTUCHITb KHonky ZERO ON/OFF. MapameTpu
Ha gucnnei aHyniooTbeA. Micna uboro moxeTe gofati Ha Bary crigytody macy. Lli Kpoku moxHa
npoBoANTY 6aratopasoso.

3amiHa 6aTapeiok
1. BigkpwuiiTe KpuLLKy 6aTapenHoro BiACiKy Ha 3afHiii CTOPOHI Baru.
2. BuiimiTb po3pagxeHi 6aTapenku.
3. BcTaHoBITb HOBI 6aTapeiiku 2x 1,5 B AAA. [16aiiTe Ha npaBuibHy NOAApHICTb. BukopucTosyiite
nuLwe nyXkHi 6aTapeiikv. He BUKOPUCTOBYTE 3apAAHi.
4. 3akpuiTe KpuULLKY 6aTapeiiHoro BiaciKy.

YuieHHs i 06cnyroByBaHHA
1. [inA unwweHHA Bar BUKOPWCTOBYITE BONOrY raHuipKy i CiAKyiTe 3a TUM, WO6 B cepeamnHy Bar He
noTpanuna Boga. He BUKOPUCTOBYIATe XiMi4Hi MUtoUi 3ac061/ MUtodi 3aco61 3 abpasnBHUM epeKToM.
He 3aHypioiite Baru y sogy!

. Bci nnacTmacoBi YacTUHM, WO 3HAXOAATLCA B KOHTAKTI 3 XKUPHUMU PEYOBMHAMY, TaKMU AK crewii,
oueT abo nNpunpasu, HeranHo oYUCTITb. byabTe obepexHi, Wob Ha Bary He MOTPaNUB KNCAWIA
JNIMMOHHW CiK!

3. Baru 3aBXav TpUMaiiTe B rOpU3OHTaNbHOMY MOSTOXKEHHI.

MpaBuna 6esnekun
« Lli Barv npn3sHayeHi TinbKu Ana 3saKeHHA NPOAYKTIB y AOMALLHIX yMOBaX.

He BTpyuanTeca y BHYTPILIHi €N1eKTPOHHI KOMMOHEHTV BUPOBY - MOXETe TX NOLIKOAUTH, Ta aBTo-

MaTUYHO NPUNVHWUTY rapaHTito.

Baru noBuvHHi 6y TV NomilLeHi Ha PiBHI, TBEPAii Ta CTiKiN NOBepPXHI (He Ha KUAWMI, i T.4.) Ta Ha fo-

CTaTHili BiACTaHi Bif NPUCTPOIB 3 €N1eKTPOMArHiTHAM NoseM, LWOo6 YHUKHY TN B3aEMHIM NepeLuKoaam.

He nigpasaiite Barv yaapam, Bibpaii Ta AbaiiTe WwWo6 He BNanu Ha nignory.

BukopucToByiiTe Barv TinbKuy BiaNOBiAHO A0 NPaBU yKasaHUX y Ui iIHCTPYKUii. Y pasi 3incysBaHHA

BUPI6 NOBMHEH BiAPEMOHTYBATU TiNbKM KBanidikoBaHui daxiseLib.

Llein B1pi6 He Npu3HauYeHWii ANA KOPUCTYBaHHA 0cobam (BKIIOUHO AiTeit), Ana KoTpux GisnyHa,

NnouyTTEBA YN PO3YMOBA HE3AIBHICTb, UM He LOCTATOK OCBIAY Ta 3HaHb 3a6OPOHAE HM 6e3neyHo

KOPWCTYBaTWCA, AKLLO Taka ocoba He byfe nif AOrNAAOM, UM AKWO He Byna nposefeHa AnA Hei

{HCTPYKTax BiJHOCHO KOPWCTYBaHHA CNOXMBayYeM BiAMNOBIAHOI 0c060I0, KOTPa BiANOBIAaE 3a IX

6e3neyHicTb. HeobxifgHO CnifKyBaTL 3a AiTbMM Ta 336€3Ne4nTI,LL06 BOHU 3 NPUCTPOEM HE rPannca.

H He BuKunayiiTe enekTpuyHi NpUCTPOi AK HECOPTOBaHi KOMyHaNbHI BiiXoau, KOPUCTYATECH MiCLA-
My 360py KOMYHanbHUX BiAXOAIB. 3a aKTyanbHo iHpopmaLieto Npo micusa 36opy 3BepTanTech

= /10 YCTAHOB 3a MiCLIEM NPOXMUBAHHA. AKLLO e1eKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLEHI Ha MiCLIAX 3 BiAXO-

nlamu, To HeGe3neyHi PeUYoBMHY MOXYTb MPOHVKATU 10 NiA3eMHIX BOJ, i AiCTaTUCh 10 XapUuoBOro o6iry

Ta NMOLUKOZKYBaTy Balle 340POB'A.

Ha uei Bupi6 6yna BuaaHa aeknapadis npo signosigHocTi. TOB <Emos spol.» nosigomnse, wo AuritanbHa

KyXOHHa Bara BiiNoBifJa€ OCHOBHUM BMOraMm Ta iHLWIUM BiANOBIAHUM NonoxeHHAM [vpekTusu. Mpu-

CTPOEM MOXNNBO KopuUcTyBaTUCA B €C. [leknapallia BiANoBiAHOCTI ABAAETLCA YaCTUHON IHCTPYKLT AnA

KOPUCTYBaHHA abo MOXIMBO ii 3HalTU Ha Be6-caiTi http://www.emos.eu/download.
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RO | Cantar digital pentru bucatarie

Tnainte de punerea in functiune cititi cu atentie aceste instructiuni.

Specificatii

Ecran LCD: 37 X 17 mm

Sarcina maxima: pana la 5 kg (2 g - 5 kg), rezolutia masurarii: 1 g
Unitate de masura: g, oz, Ib, kg

Functia TARA

Oprire automatd si manuala

Indicatia suprasarcinii/bateriei slabe

Alimentarea: baterii 2x 1,5V AAA (nu sunt incluse in pachet)

Descrierea cantarului:

veziilustr. 1

1 - Butonul MODE - selectarea unitatii de masa 3 - Butonul ZERO ON/OFF - pornirea si oprirea
9,0z, b, kg /activarea functiei recantarire (TARA)

2 - Ecran 4 - Vas de cantarit

Avertizari pe ecran:

- Bateriile sunt descarcate, trebuie inlocuite.

- supraincarcarea cantarului, sarcina maxima este de 5 kg.

indepartati de pe cantar portia cantarita, pentru a nu se defecta.

Cantarirea

. Asezati cantarul pe o suprafatd dreapta, rigida si stabila.

. Prin atingerea butonului ZERO ON/OFF porniti regimul de cantarire, asteptati afisarea simbolului
0, puteti incepe cantarirea.

. Unitatea de masura solicitata o selectati prin apasarea repetata a butonului MODE.

Pe cantar sau in vas puneti obiectul de cantarit. Ecranul LCD va afisa masa obiectului.

. Cantarul il puteti opri apasand butonul ZERO ON/OFF sau se opreste automat dupa 2 minute.

Functia TARA (recantarire)
Serveste la cantdrirea succesiva a masei portiilor adaugate treptat la cele precedente, care raman pe
céantar.
1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afiseaza masa acesteia.
2. Tnaintea addugarii altei portii pe cantar apésati butonul ZERO ON/OFF. Valoarea de pe ecran se
anuleaza. Acum puteti adduga portia urmatoare. Aceasta operatie o puteti efectua in mod repetat.

Inlocuirea bateriei

. Deschideti capacul locasului bateriilor pe partea inferioara a cantarului.

. Scoateti bateriile uzate.

. Introduceti baterii noi 2x 1,5V AAA. Respectati polaritatea corecta. Folositi doar baterii alcaline.
Nu folositi baterii reincarcabile.

4. Inchideti capacul.

Curatarea si intretinerea
. Pentru curatarea cantarului folositi carpa umeda si evitati patrunderea apei in cantar. Nu folositi
detergenti chimici/detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!
2. Lacontactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente, otetul sau arome, elementele de plastic
trebuie curatate imediat. Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!
3. Mentineti intotdeauna cantarul in pozitie orizontala.

Masuri de siguranta
« Acest cantar este destinat doar pentru cantdrirea alimentelor in uz casnic.

N —
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Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului - ati putea provoca deteriorarea lui si
incetarea valabilitatii garantiei.

Cantarul trebuie amplasat pe o suprafatd dreapta, rigida si stabila (nu pe covor etc.) la distanta
indestulatoare de aparate cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada la pamant.

Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse in aceste instructiuni. in caz de defec-
tiune produsul ar trebui reparat de un specialist calificat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriala sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului
in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau dacd nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor,
pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a
deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele loca-
mmm |e. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele peri-
culoase se pot infi Itra in apele subterane si pot s& ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea si
confortul dumneavoastra.

Pentru produs a fost eliberata Declaratie de conformitate.

Emos soc. cur.l.declard, ca Cantar digital pentru bucatéarie este in conformitate cu cerintele de baza si alte
prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate
sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Skaitmeninés virtuvinés svarstyklés

Pries naudodami gaminj pirma karta atidziai perskaitykite siuos nurodymus.

Specifikacijos

Skystujy kristaly ekranas: 37 X 17 mm

Didziausias svoris: iki 5 kg (nuo 2 g iki 5 kg), matavimo skiriamoji geba: 1 g

Matavimo vienetai: g, oz, Ib, kg

JTARE” (taros) funkcija

Automatinis ir rankinis isjungimas, per didelio svorio indikatorius, nusilpusios baterijos indikatorius
Maitinimo 3altinis: 2x 1,5V AAA tipo baterijos (nepridétos)

Svarstykliy aprasymas

Zr. 1 pav.

1 -,MODE" (Rezimo) mygtukas — svorio vienety 3 - |jungimo / isjungimo (,ZERO ON/OFF")
pasirinkimas: g/oz/Ib/kg mygtukas naudojamas svarstykléms jjungti

2 - Ekranas (i8jungti) ir taros (,TARE") funkcijai jjungti

4 - Svérimo dubenélis

Persi éjimo indikatoriai ekrane

mn

issikrove baterijos, pakeisti.

- svarstyklés perkrautos, maksimali leistina apkrova yra 5 kg.
Nuimkite nuo svarstykliy sveriamg medziaga, kad isvengtumeéte jy pazeidimo.

Svérimas

. Padékite svarstykles ant lygaus, tvirto ir stabilaus pavirsiaus.

2. |junkite svérimo rezimg paspaude mygtuka ,ZERO ON/OFF” ir palauke, kol ekrane pasirodys 0.
Galite sverti.

. Nustatykite norima svorio vienetg spaudinédami mygtuka MODE.

Norima sverti daiktg padékite ant svarstykliy ar j dubenj. Skystujy kristaly ekrane pamatysite

daikto svorj.

A w
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5. Svarstykles isjungti galite laikydami nuspaude ZERO ON/OFF mygtuka, kitu atveju svarstyklés
i$sijungs automatiskai po 2 minuciy.
~TARE” funkcija (tikslus svérimas)
L, TARE" funkcija naudojama sverti prie ant svarstykliy jau esanciy objekty palaipsniui pridedamus kiekius.
1. Uzdékite ant svarstykliy pirmajj kiekj, ekrane pasirodys jo svoris.
2. Pries dédami kit porcija, paspauskite ZERO ON/OFF mygtuka. Ekrane rodoma reiksmé taps lygi
nuliui. Dabar galite padéti kita porcija. 5j veiksma galite kartoti.

Bateruq jkrovimas

1. Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ant svarstykliy apatinés dalies.

. I8imkite issieikvojusias baterijas.

. |dékite naujas 2x 1,5V AAA baterijas. |sitikinkite, kad baterijy poliskumas teisingas. Naudokite tik
Sarmines baterijas. Nenaudokite jkraunamy baterijy.

4. Uzdarykite skyrelj.

Valymas ir prieziara
1. Svarstykliy valymui naudokite drégna sluoste ir jsitikinkite, kad vanduo nepatekty j svarstykliy vidy.
Nenaudokite cheminiy valikliy ar plovikliy su abrazyviniu poveikiu. Nemerkite svarstykliy j vanden;!
2. Visas plastikines dalis po salycio su riebiomis medziagomis, pavyzdziui, prieskoniais ar actu, nedel-
siant isvalykite. Stenkités neistepti svarstykliy ragsciomis citrusiniy vaisiy sultimis!
3. Svarstykles visada laikykite horizontalioje padétyje.

Saugos nurodymai

« Svarstyklés skirtos sverti maisto produktus ir tik buitiniam naudojimui.
Nelieskite gaminio vidaus elektros grandiniy, nes galite pazeisti gaminj ir automatiskai netekti
garantijos.
Svarstykles dékite ant lygaus, tvirto ir stabilaus pavirsiaus (ne ant kilimo ir pan.) ir kuo toliau nuo
elektromagnetinius laukus sukelianciy prietaisy, kad iSvengtumeéte trikdziy.
Saugokite svarstykles nuo smagiy ir vibracijos, nenumeskite ant grindy.
Svarstykles naudokite tik pagal siame naudotojo vadove pateiktas instrukcijas. Gedimo atveju
gaminio remonta gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, jutimine arba protine
negalig, taip pat neturintiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui, nebent uz
tokiq asmenq saugumq atsakingas asmuojuos priiiuri arba nurodo, kaip naudotis prietaisu. Vaikai

w N

H Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Prlstatykite i specialius rasiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty in-
mmm formacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir  maisto grandine, ir tokiu
budu pakenkti Zzmoniy sveikatai.

Siam gaminiui buvo i3duota atitikties deklaracija.

Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad Skaitmeninés virtuvinés svarstyklés atitinka pagrindinius Direktyvos
reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti
adresu http://www.emos.eu/download.

LV | Digitalie virtuves svari

Pirms pirmas lietosanas reizes rapigi izlasiet Sos noradijumus.
Specifikacija
LCD displejs: 37 x 17 mm
Maksimalais svars: [1dz 5 kg (2 g - 5 kg). Mérijumu izSkirtspéja: 1 g
Mérvieniba: g (grami), oz (unces), Ib (marcinas), kg (kilogrami)
TARAS funkcija
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Automatiska un manuala izslégsanas.
Parslodzes indikators/baterijas izladésanas indikators.
Stravas padeve: divas 1,5V AAA tipa baterijas (nav ieklautas komplekta).

Svaru apraksts
skatit 1. attélu

1 - Poga MODE - svara mérvienibas izvéle: g/ 3 - Poga ZERO ON/OFF - svaru ieslégsana/
oz/Ib/kg izslégsana, pakapeniskas svérsanas (TARAS)
2 - Displejs funkcijas aktivizésana

4 - Svérsanas bloda
Bridinajuma indikatori uz displeja:

- baterijas ir izladéjusas, nomainiet.

- svari ir parslogoti, maksimalais pielaujamais svars ir 5 kg.
Nonemiet sveramo materialu no svariem, lai tos nesabojatu.

Svérsana
. Novietojiet svarus uz plakanas, cietas un stabilas virsmas.
2. leslédziet svérsanas rezZimu, nospiezot pogu ZERO ON//OFF (NULLE/ieslégt/izslégt), un pagaidiet,
lidz tiek paradits simbols 0. Varat sakt svérsanu.
. Izvélieties vélamo svara mérvienibu, atkartoti spiezot pogu MODE (Rezims).
Novietojiet sveramo produktu uz svariem vai ievietojiet to virtuves trauka. LCD displeja tiks paradita
produkta masa.
. Svarus var izslégt, turot nospiestu pogu ZERO ON/OFF (NULLE/ieslégt/izslégt), vai ari péc divam
minatém svari izslégsies pasi.
TARAS funkcija (pakapeniska svérsana)
TARAS funkciju izmanto, lai nosvértu devas, kas tiek pakapeniski pievienotas uz svariem jau novieto-
tajam devam.
1. Novietojiet pirmo devu uz svariem, un displeja tiks paradita tas masa.
2. Pirms nakamas devas pievienosanas nospiediet pogu ZERO ON/OFF (NULLE/ieslégt/izslégt). Radi-
tajs uz displeja tiks atiestatits. Tagad varat pievienot vél vienu devu. Varat to darit vairakas reizes.

Baterlju nomaina
. Atveriet bateriju nodaluumu svaru apaks$pusé.
2. Iznemiet tuksas baterijas.
. levietojiet divas jaunas 1,5V AAA baterijas. Parliecinieties, ka ir ievérota pareiza polaritate. Izmantojiet
tikai sarma baterijas. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.
4. Aizveriet nodalijumu.

Tirisana un apkope
1. Tiriet svarus ar mitru dranu ta, lai Gdens neieklttu svaru iekSpusé. Nedrikst izmantot kimiskus vai
skrap&josus mazgasanas lidzek|us. Svarus nedrikst iegremdét adeni!
2. Visas plastmasas detalas janotira talit péc saskares ar taukainam vielam, pieméram, garsvielam,
etiki vai mércém. Sargajiet svarus no skabas citrusauglu sulas $lakstiem!
3. Vienmér glabajiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas noradijumi

Svari ir paredzéti partikas produktu svérsanai tikai majas apstaklos.

Neaizskariet izstradajuma iekséjas elektriskas kédes — ta var sabojat izstradajumu, un garantija
automatiski tiks anuléta.

Svari janovieto uz plakanas, cietas un stabilas virsmas (nevis uz paklaja u. tml.) atstatus no iericém,
kas rada elektromagnétisko lauku, lai nepielautu ta ietekmi uz svaru darbibu.

Sargajiet svarus no triecieniem un vibracijam un nemetiet tos uz gridas.

w

>
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« lzmantojiet svarus tikai saskana ar $aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. Bojats izstradajums
jaremonté tikai kvalificétam specialistam.

- Siierice nav paredzéta izmanto$anai personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, uztveres vai gariga
nespéja, vai pieredzes un zinasanu trikums nelauj to drosi lietot, ja vien $is personas neuzrauga vai
noradijumus par ierices lietosanu tam nesniedz par vinu drosibu atbildiga persona. Bérni vienmér
ir jauzrauga, un vini nedrikst spéléties ar izstradajumu.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu $kiro$anas
un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar

mmm vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt

pazemes Gdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

Sim izstradajumam ir izdota atbilstibas deklaracija.

Emos spol. s.r.o. apliecina, ka Digitalie virtuves svari atbilst Direktivas pamatprasibam un pa-

réjiem atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama

http://www.emos.eu/download.

EE | Digitaalne
Enne toote kasutuselevotmist lugege pohjalikult kdesolevaid juhiseid.

Kirjeldus

LCD-ekraan: 37 x 17 mm

Kaalu tlempiir: kuni 5 kg (2 g - 5 kg), mdéotmise samm: 1 g
Moétmistihik: g, oz, Ib, kg

Pakendifunktsioon (TARE)

Automaatne ja kasitsi véljalulitus

Ulekoormusindikaator / aku tiihjenemise indikaator
Toide: 2x 1,5V AAA patareid (ei kuulu komplekti)

Kaalu kirjeldus:

y0gikaal

vtjoonist 1

1 - REZIIMI nupp - kaalutihiku valimine: 3 - Nupp ZERO ON/OFF - kaal sees/viljas,
g/oz/Ib/kg jarkjargulise kaalumise (TARE) funktsiooni

2 - Ekraan aktiveerimine

4 - Kaalukauss
Ekraanil kuvatavad veateated:

- Patareid on tuihjad, asendage.

- kaal on Ullekoormatud, maksimaalne kandevéime on 5 kg.
Eemaldage tooted kaalult, et véltida kaalu kahjustamist.

Kaalumine
. Asetage kaal lamedale, kovale ja stabiilsele pinnale.

2. Lulitage kaalumisreziim sisse, vajutades nuppu ZERO ON/OFF ja oodake, kuni ilmub simbol 0.
Voite alustada kaalumist.

3. Valige soovitud kaaluiihik, vajutades korduvalt REZIIMI nupule.

4. Asetage kaalutav ese kaaludele voi kaussi. LCD-ekraan kuvab toote kaalu.

5. Kaalu valjaliilitamiseks hoidke vajutust nupul ZERO ON/OFF; muul juhul lilituvad kaalud ise vélja

2 sekundi méodumisel.

Pakendifunktsioon, TARE (jérkjarguline kaalumine)
Pakendifunktsiooni kasutatakse juba kaalul olevatele toodetele jarkjarguliselt lisatavate koguste
mootmiseks.

1. Asetage esimene kogus kaalule ja ekraan kuvab selle kaalu.

20



2. Enne jargmise koguse lisamist, vajutage nuppu ZERO ON/OFF. Ekraanil kuvatav vaartus laheb nulli.
Nuld saate lisada jargmise koguse. Seda tegevust voite korrata mitu korda.

Patareide vahetamine
1. Avage kaalu alumisel kuljel olev patareilahter.
2. Eemaldage vanad patareid.
3. Sisestage uued 2x 1,5V AAA patareid. Veenduge, et patareide polaarsus on 6ige. Kasutage ainult
leelispatareisid. Arge kasutage laaditavaid patareisid.
4. Sulgege lahter.

Puhastamine ja hooldamine
1. Puhastage kaalu niiske lapiga, jalgides, et kaalu sisemusse ei paaseks vett. Arge kasutage keemilisi
ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge kastke kaalu vette!
2. Koik plastist osad tuleb pérast kokkupuudet rasvaste ainetega, nagu naiteks virtsid, dadikas voi
maitseained, viivitamatult dra puhastada. Viltige sidrunhappe sattumist kaalule!
3. Hoidke kaalu alati horisontaalses asendis.

Ohutusjuhised

Ohutusjuhised

See kaal on moeldud toiduainete kaalumiseks tiksnes kodustes tingimustes.

Arge muutke toote sisemisi elektriahelaid - see véib toodet kahjustada ja tiihistab automaatselt

garantii.

Kaal tuleb paigutada lamedale, kdvale ja stabiilsele pinnale (mitte nditeks vaibale vmt) ning eemale

elektromagnetkiirgust eraldavatest seadetest, valtimaks interferentsi.

Kaitske kaalu porutuste ja vibratsiooni eest ning drge laske sellel maha kukkuda.

Kaalu kasutades jérgige selles kasutusjuhendis toodud suuniseid. Talitlushdire korral tohib toodet

parandada ainult kvalifitseeritud spetsialist.

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on futsilised, meeleoorganite véi vaimsed puu-

ded, voi isikud, kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada,

valja arvatud juhul kui see toimub jarelevalve all v6i nende turvalisuse eest vastutav isik on neid

ohututest tingimustest teavitanud. Lapsi tuleb alati jélgida ning nad ei tohi seadmega méangida.

E Arge visake dra koos olmejaitmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumispunk-
te. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigi-

mmm méele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning mo-

jutada nii inimeste tervist.

Tootele on véljastatud vastavusdeklaratsioon.

Emos spol.sr.o. kinnitab, et toode koodiga Digitaalne kodgikaal on kooskélas direktiivi nduete ja muude

satetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist

ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | Lindposa KyxHeHCKa Be3Ha

MpoyeTeTe BHAMATENHO T3 UHCTPYKLUY, NPean Aa U3non3BaTe ypesa 3a Mbpsu MbT.

TexHUuYeckn XapaKTepucTtnkn

TeyHoKkpwucTaneH gucnnen: 37 X 17 mm

MakcnmanHo nsmepsaHo Terno: Ao 5 kg (2 g - 5 kg), pasaenurenHa cnocobHOCT Ha n3mepBaHeTo: 1g
MepHa eguHuua: g, oz, Ib, kg

OyHKkuwmA TAPA

ABTOMATWYHO 1 PBYHO U3KMIOYBaHe

MHanKauyua 3a npeToBapBaHe/MHAVKaLWA 3a cnaba 6atepua

3axpaHBaHe: 2 6p. 6atepun 1,5V TN AAA (He ca BKIOYEHN B KOMMNEKTa)
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OnuncaHue Ha Be3HUTE:

8x. Que. 1
1 - BytoH MODE - n36op Ha MepHa efnHu1La 3a 3 - bytoH ZERO ON/OFF - BKN./v3Kn. Ha
Terno: g/oz/lb/kg Be3HUTe, aKTUBMpPaHe Ha GyHKLMATa 3a
2 - [ncnnen M3MepBaHe Ha NOCTeNeHHO HapacTBaLlo
Terno (TAPA)
4 -Kyna

U3BexxpaHn Ha gucnnesa npeaynpeautesiHn NHANKaunun:

- BaTepVIVITe Ca 3ToleHun, NogMeHeTe rm.

— BE3HUTE Ca NPeToBapeHu, MakCVManHUAT KanayuTeT Ha HaToBapBaHe e 5 kg.
CBarneTe OT Be3HWTE MaTepuana, KoTo nckate Aa NpeTernnTe, 3a Aa He rv nospeauTe.

MpeTternsaxe
1. Pa3snonoxeTe Be3HaTa Ha NI0CKa, TBbpAa U CTabuHa NOBbPXHOCT.

. BknloueTe pexum Ha npeternaHe ¢ HaTUCKaHe Ha 6yToHa ZERO ON/OFF v usyakaiite cumonst 0
[ia ce nosBw Ha aucnnes. MoxeTe fja 3anoyHeTe npeTernaHeTo.

. V136epeTe xenaHaTa MepHa eAMHNLIA 3a TErNO YPE3 HEKONKOKPATHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa MODE.

MocTaBeTe npesmeTa, KOWTO »enaeTe fa npeTernuTe, Bbpxy BE3HUTE UAM B KynaTta. Ternoto Ha

npeameTa Lie ce nokaxe Ha TeUHOKPUCTaNHUA Ancnnen.

. MoxeTe fja M3KNlounTe BE3HUTE, KaTO HaTUCHETE 1 3abpknTe 6yToHa ZERO ON/OFF; BbB BCUUKMN
Cfly4yaun, Be3HUTE e Ce U3KIYaT camu cnej 2 MWUHYTW.

®yHKuna TAPA (n [ Ha nocrt HapacTBaLlyo Terno)
DyHkumATa TAPA ce n3non3sea 3a npeTernaHe Ha fJ03u1, KOUTO ce A06aBAT NOCTENEHHO KbM Beye Mo-
CTaBeHWTE Ha Be3HUTe.
1. MocTaBeTe NbpBaTa fj03a BbPXY BE3HUTE U Ha ANCMEA Lie Ce NOoKaXe HeNHOTO Terno.
2. Mpepawn pa fobaswTe HOBa A03a, HaTUCHETe ByToHa ZERO ON/OFF. CToiHOCTTa Ha gucnnen e ce
Hynupa. Cera MmoxeTe fja jo6aBunTe HoBa o3a. MoxeTe fja NpaBuTe TOBa MHOrOKPATHO.

CmsiHa Ha 6aTepuunTe

. OTBOpeTe OTAENeHNeTO 3a 6aTepuuTe, Pa3noNOXKEHO Ha o/HaTa CTPaHa Ha Be3HUTe.

. W3Bagete paspeneHuTe Gatepun.

. Mocragete 2 6pos Hosw 6aTepun 1,5V, Tun AAA. 3abiKUTENHO Cna3BaiTe nocoyeHaTa NoAAPHOCT.
V3non3gaiite camo ankanHu 6atepun. He n3nonssaiite npesapexpalum ce 6atepuu.

4. 3aTBOpeTe OTAENEHMETO.

MouncrBaHe n nogapbXxKKa
1. MouncTBaliTe Be3HMTE C BNaXeH NapLia 1 BHIMaBaliTe BbB BbTPELIHOCTTa Ha Be3HUTE Aa He Ha-
BNn3a BoAa. He n3non3gaiite XMMUYeckn NOYNCTBALLM NpenapaTii U Takua C abpasnBeH edekT.
He notansaiite Be3HuTe BbB Boga!
2. Bcnukm nnactmacoBu YacTvi TpAGBa Aa ce MounCTBaT He3abaBHO Cef} KOHTAKT C Ma3HI BellecTsa,
KaTo MOANpPaBKK, OLET WK fpecyiHr. [eTHaTa Mo Be3HMTe MOXeTe Aa MoUYnCTUTE C IMMOHOB COK!
3. BuHarv pbiKTe BE3HUTE B XOPU3OHTAJIHO MOJIOXEHME.
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NHcTpyKuyumu 3a 6esonacHocT

Be3sHuTe ca NpefHa3HaueHu 3a NpeTer/iaHe Ha XPaHu 1 ca Camo 3a floMalliHa ynoTpe6a.

He npaBeTe HULLO N0 BLTPELLIHWTE eNeKTPUYECKM BepUril Ha ypeia— Bb3MOXHO € fla o NoBpeaunTe,

NPV KOETO rapaHymATa aBTOMaTUYHO Ce NnpeKpaTABa.

BesHuTe TpAGBa fja Ce MOCTaBAT Ha NIOCKa, TBbPAA 1 CTabusHa MOBBLPXHOCT (He BbPXY KAUMU 1

[ip.) n TpAGBa fla Ce AbPXaT fjaney OT YCTPONCTBA, MPOM3BEX/AaLLM eNeKTPOMarHNTH MoneTa, 3a

[ia ce n3berHaT cmylLeHunA.

lNa3eTe Be3HWTe OT ypeau 1 BUOPaLMM 1 BHIMaBaiiTe [ja He M U3TbpBaTe Ha Noja.

V3non3Baiite Be3HWTe CamMo B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUWTE, AaA€HN B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

B cnyyait Ha HemsnpaBHOCT ypeabT TpA6Ba fla 6bAie PeMOHTUPaH Camo OT KBanUGULMpPaH TEXHUK.
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« Ype[bT He e NpeAHa3HaueH 3a U3MoN3BaHe OT MLa (BKMIOYMTENHO AeLia), YNUTO GpUNYECKH, CETUBHU
VN YMCTBEHM CMOCOGHOCTY U NINMCaTa Ha ONWT U 3HaHWA He M NMO3BONABAT Aa ro U3nonssat
no 6e3onaceH HauMH, OCBEH KOraTo Te ca HabmniolaBaHu U UHCTPYKTVPaHK Kak Aa ro n3nonssat
OT NnLie, OTroBapALLO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [lelata He 61Ba Aa octaBat 6e3 HabnoaeHve 1 aa
CV UrpaAT c ypepaa.

E He n3xBbpnisiiTe eneKTPUYECKI Ypeam ¢ HeCOPTUPaHUTE JOMAKUHCKN OTMagbLL; NpejaBaiTe
V1 B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COpTUPaHy oTnagbLy. AKTyanHa nHGOPMaLs OTHOCHO MyH-
= KTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHI OTMafbLMY MOXE Aa MONYUYNTe OT KOMMETEHTHNTE MECTHMI
opraHu. [Mpu N3XBbpP/sAHE Ha eNEKTPUYECKN YPeam Ha CMETULLATa € Bb3MOXKHO B MOAMOYBEHUTE BOAN
[1a NonagHar onacHu BeLecTBa, KOUTO criefj TOBa Aa MPEMUHAT B XpaHUTeHaTa Bepura v ja yBpeasT
3ApaBeTo Ha xopara.

3a 1031 ypep e U3roTBeHa AeKnapaLyis 3a CbOTBETCTBYE.

Emos spol.s r.o. geknapupa, ye Lindposa KyxHeHCKa Be3Ha OTrOBapsA Ha OCHOBHUTE M3NCKBAHWA 1 ApyTn
pasnopea6u Ha [inpektrea. O6opyaBaHETO MOXeE Aa Ce U3ron3Ba cBo6oAHO B pamkuTe Ha EC. lekna-
pauvisTa 3a CbOTBETCTBYE € YaCT OT TOBa PbKOBOACTBO 11 MOXe fla Gble HaMepeHa Cblyo Ha yebcaiTa
http://www.emos.eu/download.
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GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni delavnici
(EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Digitalna kuhinjska tehtnica

TIP: EV024

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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